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Informacje ogoine

Opis produktu

Zasilacz Smart-UPS™ firmy APC"" by Schneider Electric to zasilacz UPS (Uninterruptible Power
Supply) o wysokiej wydajnosci. Urzadzenie to zapewnia zabezpieczenie sprzgtu elektronicznego przed
spadkami, wzrostami i przerwami w dostawie napigcia zasilajacego, zardOwno nieznacznymi, jak i tymi
o duzym nasileniu. Pozwala takze na dalsza pracg sprzgtu poprzez zasilanie z akumulatora az do chwili
przywrdcenia stabilnego zasilania Iub do catkowitego roztadowania akumulatora.

A

Informacje ogolne i dotyczace bezpieczenstwa

Zawartos¢ opakowania nalezy sprawdzi¢ przy odbiorze. W razie stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy powiadomié¢ przewoznika i sprzedawce.

Przed rozpakowaniem zasilacza nalezy zapoznac¢ sie z dostarczonym arkuszem
zawierajacym instrukcje bezpieczenstwa.

Zasilacz jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych.

Nie wolno go naraza¢ na bezposrednie dziatanie §wiatta stonecznego i jakichkolwiek cieczy,
ani uzywa¢ w warunkach duzego zapylenia lub nadmiernej wilgotnos$ci.

Nalezy sig upewnic, ze otwory wentylacyjne zasilacza nie sa zablokowane. Nalezy zapewnic¢
odpowiednia wentylacje.

Typowa zywotno$¢ akumulatora wynosi od trzech do pigciu lat. Maja na nig wptyw czynniki
srodowiskowe. Wysokie temperatury otoczenia, niska jako$¢ zasilania sieciowego i czgste,
szybkie roztadowania skracaja zywotno$¢ akumulatora.

Przewdd zasilajacy zasilacza nalezy podtaczy¢ bezposrednio do gniazdka w $cianie. Nie nalezy
korzysta¢ z filtrow przepigciowych lub przedtuzaczy.

Akumulatory sa cigzkie. Przed zainstalowaniem zasilacza w szafie nalezy wyja¢ akumulatory.

Dane techniczne

Dodatkowe dane techniczne sg dostepne w witrynie internetowej firmy APC pod adresem
www.apc.com.

Eksploatacja 0d 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)

Temperatura Przechowywanie | W temperaturze od -15° do 45°C

(od 5° do 113°F) akumulator zasilacza
UPS nalezy tadowac¢ co sze$¢ miesigcy

Maksymalna wysokos$¢

Eksploatacja 3000 m (10000 stop)
Przechowywanie 15000 m (50000 stop)

Wilgotnosé Wzgledna od 0 do 95%, bez kondensacji

Typ akumulatora Bezobstugowy, hermetyczny, otowiowo-kwasowy

SMT1200RMJ1U | APCRBCS88J

Akumulator zamienny | SMT1500RM1U APCRBCS88

SMT1500RMI1U | APCRBCS8
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Ogodlne informacje o produkcie

Panel przedni
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Wylacznik automatyczny/zabezpieczenie przeciazeniowe
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Tor zasilajacy UPS

Sterowane grupowe wyjscia zasilajace 1

Sterowane grupowe wyjscia zasilajace 2

ZYacze RJ45 — port szeregowy do monitorowania zasilacza UPS
Port USB
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Przekaznik SmartSlot do podtaczenia opcjonalnej karty akcesoriow

Instalacja

Informacje o instalacji zasilacza zawiera dostarczana wraz z zasilaczem Instrukcja instalacji zasilacza
Smart-UPS 1200/1500 VA 100/120/230 VAC o wysokosci 1 U do montazu w szafie. Instrukcja instalacji
znajduje si¢ takze na ptycie CD z dokumentacja, ktora jest dostarczana wraz z zasilaczem oraz

w witrynie internetowej firmy APC, dostgpnej pod adresem www.apc.com.
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Obstuga

Podiagczanie urzadzenia

Uwaga: Zasilacz natadowuje si¢ do 90% pojemnosci podczas pierwszych trzech godzin
normalnej pracy. Podczas tego poczatkowego okresu tadowania nie nalezy oczekiwaé
pelnego czasu zasilania z akumulatora.

1. Podlaczy¢ sprzet do gniazd na panelu tylnym zasilacza.

2. Podlaczy¢ zasilacz do zrodia zasilania. Podlaczyé zasilacz do dwubiegunowego,
tréjprzewodowego, uziemionego zrodla zasilania.

3. Aby uzywac¢ zasilacza jako WEACZNIKA/WYLACZNIKA GEOWNEGO, nalezy wlaczy¢ sprzet
podiaczony do zasilacza.

4. Aby wlaczy¢ zasilacz oraz wszystkie podtaczone do niego urzadzenia, nalezy zacisnaé przycisk
WEACZANIA/WYLACZANIA na panelu przednim zasilacza.

5. Informacje na temat konfiguracji przetaczanych grupowych wyjs$¢ zasilajacych zawiera sekcja
,Przetaczane grupowe wyjscia zasilajace” na stronie 9.

Rodzaj gniazd oraz ich potozenie moze sig r6znic.
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Elementy panelu tylnego

Port szeregowy: podlaczy¢ do komputera, aby moc korzysta¢ z oprogramowania
@ zarzadzajacego zasilaniem.

Port USB: podtaczy¢ do komputera, aby méc korzystac z oprogramowania
D zarzadzajacego zasilaniem.
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Panel wyswietlacza

Informacje ogéline
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Przycisk ENTER

Przycisk WEACZANIA/
WYLACZANIA zasilacza
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Przycisk ESC

Uzywanie interfejsu wyswietlacza
Aby uzyska¢ dostgp do menu gtdéwnego, nalezy nacisna¢ przycisk ESC lub ENTER.
Przyciski strzatek w GORE 1 W DOL stuza do przewijania opcji w menu.

Aby wyswietli¢ podmenu, nalezy nacisna¢ przycisk ENTER. Nastgpnie mozna przewinaé listg opcji.
Aby wybra¢ opcje, nalezy nacisna¢ klawisz ENTER.

Nacisnigcie przycisku ESCAPE pozwala wyjs¢ z podmenu i powrdci¢ do menu gtownego.
Przeglad menu

Interfejs wyswietlacza zawiera menu standardowe i zaawansowane. Preferencje dotyczace wyswietlania
opcji menu (standardowych lub zaawansowanych) wybierane sa w trakcie instalacji poczatkowej
1 mozna je zmieni¢ w dowolnym momencie za pomoca menu Configuration (Konfiguracja).

Standardowe menu to takie, ktore sa najczgsciej uzywane. Na ekranie domy$lnym znajduja si¢ wykresy
stupkowe przedstawiajace obciazenie oraz poziom natadowania akumulatora.

W menu zaawansowanych sa udostepniane dodatkowe informacje o stanie, a takze dodatkowe podmenu.
Na ekranie domys$lnym znajduja si¢ przewijane informacje dotyczace stanu.

Uwaga: rzeczywiste ekrany menu moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od modelu oraz wersji
oprogramowania uktadowego.
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Opcja Opcja
Menu gléwne Opis wys$wietlacza standardowa zaawansowana
Status (Stan) Operating mode (Tryb pracy)* X X
. Efficiency (Sprawnos¢ X X
* Pozycje menu y e )
zaawansowanego Status | Load power (Moc obciazenia) (W)* X X
(Stan.) 53 Wysvstletlane Load power (Moc obciazenia) (VA)* X X
jako informacje
przewijane Load amperage (Natgzenie obciazenia) X
Load energy meter X
(Pomiar obcigzenia/energii)
Battery charge state % (Poziom X X
natadowania akumulatora w procentach)
Battery runtime (Czas zasilania w trybie X X
akumulatorowym)*
Battery voltage (Napigcie akumulatora) X X
Battery temperature (Temperatura X
akumulatora)
Input voltage and frequency X X
(Czestotliwosé 1 napigcie wejsciowe)*
Output voltage and frequency X X
(Czgstotliwo$¢ 1 napigcie wyjsciowe)*
Last transfer reason (Przyczyna ostatniego X X
przetaczenia)*
Last UPS self test result (Ostatni rezultat X X
autotestu zasilacza)
Outlet group status (Stan grupowych X
wyjs$¢ zasilajacych)*
NMC IP address (Adres IP karty NMC) X
(jesli dotyczy)

Control (Sterowanie) | UPS control (Sterowanie zasilaczem) X
Outlet Group control (Sterowanie X
grupowym wyjsciem zasilajacym)

Configuration Language (Jezyk) X X
(Konfiguracja) Output voltage setting (Ustawienie X
napigcia wyjsciowego) (jesli dotyczy)
Power quality (Jakos¢ zasilania) X X
Menu Type (Typ menu) X X
Audible alarms (Alarmy dzwigkowe) X X
Display Mode (Tryb wys$wietlacza) X X
Sensitivity (Czuto$¢) X
Low voltage transfer points X
(Punkty przelaczania niskiego napigcia)
High voltage transfer points (Punkty X
przetaczania wysokiego napigcia)
Low battery warning threshold (Prog X
ostrzezenia o rozladowaniu akumulatora)
Automatic self test interval (Czgstotliwo$¢ X
automatycznego autotestu)
Battery install date (Data zainstalowania X X
akumulatora)
Reset energy meter (Zerowanie X

licznika energii)
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Opcja Opcja

Menu gléwne Opis wyswietlacza standardowa zaawansowana
Enter set-up wizard (Kreator konfiguracji) X
Perform firmware update (Aktualizacja X

oprogramowania uktadowego) (wyjscie
zasilacza musi by¢ wylaczone)

Reset to factory defaults (Przywracanie X X
ustawien domyslnych)
Outlet group configuration (Konfiguracja X
grupowych wyjs¢ zasilajacych)
NMC configuration (Konfiguracja karty X
NMC) (jesli dotyczy)
Test & Diagnostics UPS self test (Autotest zasilacza) X X
(Testy i diagnostyka) UPS alarms test (Test alarméw zasilacza) X X
UPS calibration test (Test kalibracji X X
zasilacza)
Logs (Dzienniki) Last 10 transfer events (Ostatnie X
10 zdarzen przelaczania) (jesli dotyczy)
Last 10 fault events (Ostatnie 10 zdarzen X
awarii) (jesli dotyczy)
About (Informacje) Model identification X X
(Identyfikacja modelu)
Part number (Numer katalogowy) X X
Serial number (Numer seryjny) X X
UPS manufacture date (Data produkcji X X
zasilacza)
Replace battery part number (Numer X X
katalogowy akumulatora zastgpczego)
Battery install date (Data zainstalowania X X
akumulatora)
Replace battery date (Data wymiany X X
akumulatora)
UPS firmware revision (Wersja X X

oprogramowania uktadowego zasilacza)

NMC Information - part/serial/version X
numbers/manufacture date/MAC address/
firmware revision (Informacje o karcie
NMC — numer czg$ci / numer seryjny /
numer wersji / data produkcji / adres MAC /
wersja oprogramowania uktadowego)
(jesli dotyczy)
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Configuration (Konfiguracja)

Ustawienia zasilacza

Ustawienia rozruchu

Podczas pierwszego uruchomienia mozna, za pomoca kreatora konfiguracji, skonfigurowac
ponizsze ustawienia.

Funkcja Ustawienie fabryczne Opcje Opis
English (Angielski) * English Jezyk interfejsu wyswietlacza.
(Angielski) Opcje jezykowe rdznia si¢ w zalezno$ci
* French od modelu.
(Francuski)
* German
(Niemiecki)
Language (Jezyk) * Spanish
(Hiszpanski)
* Jtalian (Wtoski)
* Portuguese
(Portugalski)
* Japanese
(Japonski)
Output Voltage 230 VAC 220 VAC Aby mozna byto skonfigurowa¢
(Napiecie wyjsciowe) « 230 VAC to ustawienie, wyjécie zasilacza musi
Tylko modele 230 VAC * 240 VAC by¢ wylaczone.
Good (Dobra) * Good (Dobra) Umozliwia wybor jakosci zasilania
« Fair sieciowego.
(Dostateczna) * Good (Dobra): zasilacz bedzie czesciej
* Poor (Staba) przechodzi¢ na zasilanie z akumulatora,
aby zapewni¢ dla podtaczonych urzadzen
zasilanie o odpowiednio dobrej jakosci.
* Fair (Dostateczna): zasilacz bedzie
Local Power Quality tolerowa¢ pewne wahania zasilania,
(Jakos¢ zasilania zanim przejdzie na zasilanie
lokalnego) z akumulatora.
* Poor (Staba): zasilacz bedzie tolerowac
wigksze wahania parametrow zasilania
i bedzie przechodzil na zasilanie
z akumulatora znacznie rzadzie;j.
Ustawienie Power Quality (Jako$¢
zasilania) spowoduje automatyczng zmiang
ustawienia gornego i dolnego punktu
przetaczania oraz czuto$ci przetaczania.
Standard (Standardowe) |+ Standard Menu zaawansowane obgjn:iujq ws}fystkie
arametry. W menu standardowyc
Menu Type (Typ menu) . f;ir;iiziowe) gvys’wietgna jest tylko ograniczc}),na
liczba parametréw i opcji.
(Zaawansowane)
Data produkcji zasilacza | mm-rrrr Podczas pierwszego uruchomienia nalezy

Date (Data)

UPS + 90 dni

podac biezaca date.
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Ustawienia ogélne

Ustawienia te mozna konfigurowa¢ w dowolnej chwili, korzystajac z interfejsu wyswietlacza lub
oprogramowania APC PowerChute™.

Ustawienie
Funkcja fabryczne Opcje Opis
High Transfer Modele 100 VAC: Modele 100 VAC: Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia akumulatora, mozna
Point (Gérny punkt 108 VAC 108-114 VAC dostosowac¢ gorny i dolny punkt przetaczenia.
przelaczenia — Modele 120 VAC: Modele 120 VAC: « Jesli napigcie sieciowe jest ustawicznie wysokie, nalezy
maksvmaln 127 VAC 127-136 VAC zastosowacé wyzsze ustawienie punktu przelaczenia.
.sy. ?, . Modele 230 VAC: Modele 230 VAC: « Jesli napigcie sieciowe jest ustawicznie niskie, nalezy
napigcie wyjsciowe) 253 VAC 242-276 VAC zastosowacé nizsze ustawienie punktu przefaczenia.

Low Transfer
Point (Dolny punkt
przelaczenia —
minimalne napigcie
wyjsciowe)

Modele 100 VAC:
92 VAC

Modele 120 VAC:
106 VAC

Modele 230 VAC:
207 VAC

Modele 100 VAC:
86-92 VAC

Modele 120 VAC:
97-106 VAC

Modele 230 VAC:
186-216 VAC

Zmiana ustawienia Power Quality (Jakos¢ zasilania)
spowoduje automatyczne dostosowanie ustawienia gérnego
i dolnego punktu przetaczenia.

Tylko modele 230 VAC: opcje punktu przeltaczania
zmieniajq si¢ w zaleznosci od ustawienia napigcia
wyjéciowego.

Transfer Sensitivity
(Czulo$¢ przelaczania)

Normal (Normalna)

* Normal (Normalna)
* Reduced (Zredukowana)
* Low (Niska)

Czuto$¢ nalezy ustawi¢ na poziom odpowiedni dla
podtaczonego urzadzenia.

» Normal (Normalna): zasilacz bgdzie czg$ciej przechodzi¢
na zasilanie z akumulatora, aby zapewni¢ dla podtaczonych
urzadzen zasilanie o odpowiednio dobrej jakosci.

* Reduced (Zredukowana): zasilacz bedzie tolerowac
pewne wahania zasilania, zanim przejdzie na zasilanie
z akumulatora.

» Low (Niska): zasilacz bgdzie tolerowa¢ wigksze wahania
parametrow zasilania i bedzie przechodzil na zasilanie
z akumulatora znacznie rzadziej.

Zmiana ustawienia Power Quality (Jako$¢ zasilania)

spowoduje automatyczne dostosowanie ustawienia

czutoéci przetaczania.

Low Runtime
Warning (Ostrzezenie
o niskim pozostalym
czasie pracy)

120 s

Warto$¢ podawana
w sekundach

Zasilacz bedzie emitowac styszalny alarm po osiagnigciu
tej warto$ci pozostatego czasu pracy.

Date of Last Battery | Data ustawiona Po wymianie akumulatora nalezy ustawi¢ nowa date.
Replacement (Data fabrycznie
ostatniej wymiany
akumulatora)
Audible Alarm On (W) * On (W) Zasilacz UPS wyciszy wszystkie alarmy dzwigkowe po
(Alarm dzwigkowy) « Off (Wyt) ustawieniu tej opcji na warto,s'é.Off (Wyt.) lub naci$nigciu
dowolnego przycisku na wyswietlaczu.
Auto dim * Always On » Wyswietlacz jest stale pod$wietlony.
(Automatyczne (Zawsze wlaczony) * Podswietlenie wyswietlacza przyciemni si¢ po dwoch
Display Mode przyciemnianie) * Auto dim (Automatyczne | minutach bezczynnosci.
(Tryb wys$wietlacza) przyciemnianie) » Podswietlenie wyswietlacza wygasnie po dwoch
* Auto off (Automatyczne | minutach bezczynnosci.
wylaczanie)
Podczasuruchamiania |« Last test + 14 days Parametr ten okresla, jak czesto zasilacz bedzie
i 14 dni po kazdym (14 dni od wykonywat autotest.
autotescie ostatniego testu) Aby mozna byto przeprowadzi¢ autotest, akumulatory
: {“73? t'esii-% 7 days musza by¢ natadowane w co najmniej 70%.
ni o . , o ..
ostatniego testu) Opcja ,,Start up (Uruqhomleme) w przypadku tych opcji
Auto Self-Test Interval - Startup + 14 days menu odnosi si¢ do kazdorazowego wtaczenia zasilacza.
(Czestotliwosé (14 dni od
autotestu) uruchomienia)
« Start up + 7 days
(7 dni od uruchomienia)
* On startup only
(Tylko przy
uruchomieniu)
* Never (Nigdy)
Reset to Factory .| No (Nie) * Yes (Tak) Umozliwia przywrocenie fabrycznych ustawien
Default (Przywracanie + No (Nie) domygInych zasilacza.

ustawien domysinych)
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Przetaczane grupowe wyjscia zasilajace

Informacje ogéline

Zasilacz jest wyposazony w dwa przetaczane grupowe wyjscia zasilajace. Kazde z nich mozna
skonfigurowac do niezaleznego wykonywania nast¢pujacych dziatan:

» Wylaczenie zasilania: niezwloczne odtaczenie od zasilania i ponowne uruchomienie tylko
za pomoca polecenia r¢cznego.
* Wilaczenie zasilania: niezwloczne podlaczenie zasilania.

* Wylaczenie systemu: odtaczenie zasilania, a nastgpnie jego ponowne wlaczenie po przywrdceniu
zasilania sieciowego.

* Ponowne uruchomienie: wylaczenie systemu i ponowne uruchomienie.
* Wilaczanie i wylaczanie w okreslonej kolejnosci.

* Automatyczne wylaczanie lub wytaczanie calego systemu w razie wystapienia
okreslonych warunkow.

Uwaga: Jesli nie skonfigurowano przetaczanych grupowych wyjs¢ zasilajacych, wszystkie
wyj$cia zasilajace w urzadzeniu zapewniaja zasilanie rezerwowe.

Konfigurowanie przetaczanych grupowych wyjs¢ zasilajacych

1. Podlaczy¢ urzadzenia do przetaczanych grupowych wyjs¢ zasilajacych.

— Sprzet o pomniejszym znaczeniu, ktory powinien zostaé szybko wytaczony w wypadku braku
zasilania w celu wydhuzenia czasu pracy akumulatoréw, mozna skonfigurowac z kréotkim
czasem opoOznienia wylaczania.

— Jesli do sprzetu podtaczone sa zalezne od niego urzadzenia peryferyjne, ktore musza zostaé
ponownie uruchomione lub zatrzymane w okreslonej kolejnosci, np. przetaczniki sieciowe,
ktre musza zosta¢ ponownie uruchomione przed ponownym uruchomieniem podtaczonego
serwera, nalezy je podlaczy¢ do osobnych grup.

— Sprzet wymagajacy niezaleznego ponownego uruchomienia za posrednictwem innego sprzgtu
nalezy doda¢ do osobnej grupy.

2. Zapomoca menu Configuration (Konfiguracja) skonfigurowaé sposob dziatania przetaczanych
grupowych wyjs¢ zasilajacych w razie braku zasilania.
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Dostosowywanie przetagczanych grupowych wyjs¢ zasilajacych

Ustawienia przetaczanych grupowych wyjs¢ zasilajacych mozna zmieni¢ w menu Configuration

(Konfiguracja).
. Ustawienie . .
Funkcja fabryczne Opcje Opis
Turn On Delay 0s Nalezy ustawic¢ Czas od otrzymania polecenia wlaczenia, przez ktory
(Opdznienie wiaczenia) warto$¢ zasilacz UPS lub przetaczane grupowe wyjscia
w sekundach. zasilajace begda oczekiwa¢ do faktycznego rozruchu.
Turn Off Delay 90 s Nalezy ustawic¢ Czas od otrzymania polecenia wylaczenia, przez
(Opdznienie warto$é ktory zasilacz UPS lub przetaczane grupowe
wylaczenia) w sekundach. wyjscia zasilajace beda oczekiwa¢ do faktycznego
zatrzymania.
Reboot Duration 8s Nalezy ustawic Czas, przez ktory zasilacz UPS lub przetaczane
(Czas trwania wartos¢é grupowe wyjscia zasilajace musza pozostaé
ponownego w sekundach. wylaczone przed ponownym uruchomieniem.
uruchomienia)
Minimum Return Run |0 's Nalezy ustawic¢ Czas pracy akumulatora, jaki musi by¢ dostgpny,
Time (Minimalny czas warto$é zanim zasilacz UPS lub przelaczane grupowe
pracy powrotu) w sekundach. wyjscia zasilajace zostang wlaczone.
Load Shed Time Disabled * Wiacz Po przetaczeniu urzadzenia na zasilanie
On Battery (Czas (Wytaczona) « Wylacz akumulatorowe zasilacz moze odtaczy¢ zasilanie
pracy odbiornikéw od przetaczanych grupowych wyjs$¢ zasilajacych
przy zasilaniu w celu wydtuzenia czasu pracy.
akumulatorowym)
Load Shed Time 1800 s Nalezy ustawic¢ Czas, przez ktory przetaczane grupowe wyjscia
On Battery (Czas warto$é zasilajace beda dziataé, gdy zasilacz zacznie
pracy odbiornikéw w sekundach. pracowac z wykorzystaniem akumulatora.
przy zasilaniu
akumulatorowym)
Load Shed Disabled * Wiacz Jesli czas pracy akumulatoréw zrowna si¢ z podana
Runtime Remain (Wylaczona) « Wylacz wartoscia, przetaczane grupowe wyjscia zasilajace
(Pozostatly czas zostang wytaczone.
pracy odbiornikow)
Load Shed Runtime 120 s Nalezy ustawié Pozostaty czas pracy wymagany do utrzymania
Remain (Pozostaty czas warto$¢ zasilania gniazd.
pracy odbiornikow) w sekundach.
Load Shed on Overload | Disabled * Wiacz W przypadku przeciazenia (wigkszego niz 100%
(Praca odbiornikoéw (Wylaczona) « Wylacz mocy wyjsciowej) przetaczane grupowe wyjscia

przy przeciazeniu)

zasilajace zostana niezwlocznie wytaczone w celu
oszczedzenia energii do wykorzystania przez
odbiorniki o znaczeniu krytycznym. Przetaczane
grupowe wyjscia zasilajace zostang wtaczone
ponownie dopiero po recznym wydaniu takiego
polecenia.
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Rozwigzywanie problemow

Problem i mozliwa przyczyna  Rozwigzanie

Zasilacz UPS nie wlacza si¢ lub nie zasila urzadzen

Urzadzenie nie zostalo wiaczone. Nacisna¢ przycisk ON (Wlacz), aby wlaczy¢ zasilacz.
Zasilacz nie jest podlaczony UpewniC sig, ze przewod zasilajacy jest pewnie podlaczony do urzadzenia oraz
do zrodta zasilania. zrodla zasilania sieciowego.

Zadziatat wytacznik automatyczny obwodu Zmniejszy¢ ilos¢ odbiornikow zasilacza, odtaczy¢ sprzet o mniejszym znaczeniu
wejsciowego. i wlaczy¢ ponownie wyltacznik automatyczny.

Urzadzenie zglasza niskie napigcie w sieci  Sprawdzi¢, czy w sieci jest zasilanie, podtaczajac do niej np. lampkg. Jesli §wiatto
lub catkowity jego zanik. jest bardzo stabe, nalezy sprawdzi¢ poziom napigcia w sieci.

Wystapil wewngtrzny btad zasilacza. Nie nalezy podejmowac proby uzycia zasilacza. Zasilacz nalezy natychmiast
odtaczy¢ od sieci i odda¢ do naprawy.

Zasilacz dziala na zasilaniu akumulatorowym, mimo zZe jest podlaczony do zasilania sieciowego

Zadziatat wytacznik automatyczny obwodu Zmniejszy¢ ilos¢ odbiornikow zasilacza, odtaczy¢ sprzgt o mniejszym znaczeniu
wejsciowego. i wlaczy¢ ponownie wylacznik automatyczny.

Napigcie wejsciowe jest bardzo wysokie,  Nalezy przetaczy¢ zasilacz do innego gniazdka i innego obwodu. Sprawdzié
bardzo niskie lub znieksztatcone. napigcie w sieci przy uzyciu wskaznika paskowego. Nalezy obnizy¢ czulos¢
zasilacza, jesli podlaczony sprze¢t moze pracowac w takich warunkach.

Zasilacz UPS emituje sygnal dzwigkowy

Zasilacz UPS pracuje w trybie normalnym. Zbedne. Zasilacz zabezpiecza podtaczony sprzgt.

Zasilacz nie zabezpiecza urzadzen przez spodziewany czas

Akumulator zasilacza UPS jest Nalezy natadowa¢ akumulator. Po dtugotrwatych zanikach napigcia akumulatory

roztadowany na skutek niedawnej przerwy wymagaja ponownego natadowania; zuzywaja si¢ takze szybciej, jesli sa czgsto

w zasilaniu lub zbliza si¢ do konca swojego wykorzystywane lub pracuja w podwyzszonych temperaturach. Jezeli zbliza si¢

okresu eksploatacyjnego. koniec okresu eksploatacyjnego akumulatora, nalezy pomysle¢ o jego wymianie,
nawet jezeli kontrolka wymiany akumulatora jeszcze sig nie §wieci.

Zasilacz jest przecigzony. Nalezy sprawdzi¢ wyswietlacz odbiornikow zasilacza. Nalezy odlaczy¢
niepotrzebny sprzet, np. drukarki.

Kontrolki na wySwietlaczu kolejno migaja

Zasilacz zostat wylaczony zdalnie przez Zbegdne. Zasilacz zostanie automatycznie uruchomiony ponownie po przywroceniu
oprogramowanie lub opcjonalna kartg zasilania sieciowego.
komunikacyjna.

Wskaznik usterki §wieci, a na wySwietlaczu zasilacza UPS wySwietlany jest komunikat o bledzie i emitowany jest
ciagly sygnal dzwigkowy

Usterka wewngtrzna zasilacza. Nie nalezy podejmowac proby uzycia zasilacza. Nalezy natychmiast wytaczy¢
zasilacz i odda¢ go do naprawy.

Kontrolka wymiany akumulatora Swieci

Akumulator jest bliski roztadowania. Nalezy zapewni¢ co najmniej czterogodzinne zasilanie zasilacza do czasu pelnego
natadowania akumulatora. Nastgpnie nalezy wykona¢ autotest. Jezeli natadowanie
nie pomogto, nalezy wymieni¢ akumulator.

Akumulator zamienny nie jest wiasciwie  Nalezy sprawdzié, czy wtyczki akumulatora sa dobrze podtaczone.
podtaczony.
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Serwis

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nie nalezy zwraca¢ go sprzedawcy. Nalezy wykonac
nastgpujace kroki:

1. Przejrze¢ sekcje Rozwiqzywanie problemow w instrukcji obstugi, aby wyeliminowac najczesciej
wystepujace problemy.

2. Jesli problemu nie da si¢ rozwiazac, skontaktowac si¢ z pomoca techniczna firmy APC
za posrednictwem witryny internetowej pod adresem www.apc.com.

a. Zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny oraz datg zakupu. Numer modelu i numer
seryjny znajduja si¢ na tylnym panelu zasilacza. W niektérych modelach mozna je takze
sprawdzi¢ na wyswietlaczu LCD.

b. Skontaktowac si¢ z pracownikiem pomocy technicznej. Pracownik poprosi o opisanie
problemu i w miarg mozliwosci postara si¢ rozwigzac go telefonicznie. Jezeli nie bedzie
to mozliwe, pracownik poda numer upowaznienia do zwrotu (RMA, Returned Material
Authorization).

c. Jezeli urzadzenie jest na gwarancji, naprawy sa bezptatne.

d. Procedury serwisowania i zwrotow moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od kraju. Szczegotowe
instrukcje dla poszczegdlnych krajow mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy APC.

3. Prawidltowo zapakowac urzadzenie, aby zapobiec jego uszkodzeniu podczas transportu.
W opakowaniu nigdy nie nalezy umieszcza¢ kulek styropianowych. Uszkodzenia powstate
podczas transportu nie sg objete gwarancja.

a. Uwaga: Przepisy Departamentu Transportu USA i zrzeszenia IATA nakazuja
ODLACZENIE AKUMULATORA ZASILACZA zawsze na czas transportu w USA
lub do USA. Akumulatory wewngtrzne moga pozosta¢ w zasilaczu.

b. Na czas dostawy akumulatory w zestawie XLBP moga pozosta¢ podtaczone. Nie wszystkie
urzadzenia korzystaja z zestawow XLBP.

4. Zapisa¢ uzyskany z centrum pomocy technicznej numer upowaznienia do zwrotu (RMA)
na opakowaniu.

5. Wysta¢ urzadzenie poczta kurierska ubezpieczona i optacona we wlasnym zakresie na adres
podany przez pracownika centrum pomocy techniczne;j.

Transport urzadzenia

1. Wylaczy¢ system i odtaczy¢ caly podtaczony sprzet.

2. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.

3. Odtaczy¢ wszystkie akumulatory wewngtrzne i zewngtrzne (jesli sa).
4

. Przestrzega¢ instrukcji dotyczacych transportu zamieszczonych w sekcji Serwis
niniejszej instrukcji.

12 Zasilacz Smart-UPS 1200 VA 100 VAC o wysokosci 1 U do montazu w szafie / 1500 VA 120/230 VAC o wysokosci 1 U do montazu w szafie



Gwarancja fabryczna na urzadzenie
Smart-UPS

OGRANICZONA GWARANCJA

Firma American Power Conversion (APC) gwarantuje, ze produkty Smart-UPS sa wolne od wad materiatowych

1 wykonawczych przez okres trzech (3) lat od daty zakupu, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére obowiazuje gwarancja
na okres dwoch (2) lat liczac od daty zakupu. Szczegétowe informacje dotyczace gwarancji w danym kraju znajduja sig¢
w witrynie internetowej firmy APC pod adresem www.apc.com. Zobowigzania firmy APC w ramach niniejszej gwarancji
ograniczaja si¢ do naprawy lub wymiany produktdéw z takimi usterkami, przy czym wybor rodzaju $wiadczenia nalezy
wytacznie do firmy APC. Naprawy lub wymiany wadliwego produktu badz jego czesci nie powoduja wydluzenia okresu
gwarancji.

Niniejsza gwarancja odnosi sig tylko do oryginalnego nabywcy, ktory nalezycie zarejestrowat produkt w ciagu 10 dni od daty
zakupu. Produkt mozna zarejestrowa¢ online pod adresem warranty.apc.com.

Firma APC nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytulu gwarancji, jesli testy i badania ujawnia, ze rzekoma wada produktu
nie istnieje lub powstata w wyniku nieprawidtowego uzytkowania, razacego niedbalstwa, nieprawidlowej instalacji lub
testowania przez uzytkownika koncowego lub osoby trzecie niezgodnie z zaleceniami lub specyfikacja firmy APC. Ponadto
APC nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za wady bedace skutkiem: 1) prob naprawy lub przerdbki produktu podejmowanych
bez upowaznienia, 2) niewlasciwego lub niewystarczajacego napigcia lub potaczenia elektrycznego, 3) nieodpowiednich
warunkow panujacych w miejscu eksploatacji, 4) dzialania sity wyzszej, 5) kontaktu z substancjami szkodliwymi lub 6)
kradziezy. Firma APC nie bgdzie ponosi¢ jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu niniejszej gwarancji za produkty, ktérych
numery seryjne zostaly zmienione, usunigte lub sg nieczytelne.

Z WYJATKIEM POWYZSZYCH NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCJI JAWNYCH ANI
DOMNIEMANYCH, WYWIEDZIONYCH Z INTERPRETACJI PRZEPISOW BADZ W INNY SPOSOB, NA PRODUKTY
SPRZEDANE, SERWISOWANE LUB DOSTARCZANE NA MOCY TEJ UMOWY LUB W ZWIAZKU Z NIA.

FIRMA APC WYKLUCZA WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCIJE WARTOSCI HANDLOWEJ, SPELNIENIA
OCZEKIWAN I PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU.

GWARANCIJE UDZIELONE JAWNIE PRZEZ FIRME APC NIE ZOSTANA POSZERZONE, OGRANICZONE ANI
ZMODYFIKOWANE W WYNIKU UDZIELANIA PRZEZ FIRME APC PORAD TECHNICZNYCH BADZ INNYCH ANI
SWIADCZENIA USLUG SERWISOWYCH W ZWIAZKU Z PRODUKTEM; UDZIELANIE TAKICH PORAD

I SWIADCZENIE TAKICH USLUG NIE POWODUJE POWSTANIA ZOBOWIAZAN ANI OBOWIAZKOW PO
STRONIE FIRMY APC.

POWYZSZE GWARANCIJE I REKOMPENSATY SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI I ZASTEPUJA WSZELKIE
INNE UDZIELONE GWARANCIJE I DEKLAROWANE REKOMPENSATY. POWYZSZE GWARANCJE DEFINTUJA
WSZYSTKIE ZOBOWIAZANIA FIRMY APC ORAZ WSZYSTKIE PRZYSEUGUJACE UZYTKOWNIKOWI
REKOMPENSATY Z TYTULU NARUSZENIA GWARANCIJI. GWARANCIJE FIRMY APC UDZIELANE SA
WYLACZNIE PIERWSZEMU NABYWCY I NIE OBEJMUJA OSOB TRZECICH.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA APC, JE] ZARZAD, DYREKCJA, FIRMY ZALEZNE LUB PRACOWNICY NIE BEDA
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB
WYNIKAJACE Z WYROKOW KARNYCH POWSTALE W WYNIKU UZYCIA, SERWISOWANIA LUB INSTALACII
PRODUKTOW, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY ODPOWIEDZIALNOSC TAKA BYLABY ODPOWIEDZIALNOSCIA
KONTRAKTOWA, CZY DELIKTOWA, CZY POWSTALABY NA GRUNCIE WINY, ZANIEDBANIA, CZY RYZYKA,

I NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA APC BYLA WCZESNIEJ INFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD. W SZCZEGOLNOSCI FIRMA APC NIE PRZYJMUJE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE KOSZTY,
TAKIE JAK KOSZTY WYNIKLE Z UTRATY ZYSKOW LUB DOCHODOW (POSREDNIE LUB BEZPOSREDNIE),
SPRZETU, MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA SPRZETU, OPROGRAMOWANIA LUB DANYCH ANI ZA KOSZTY
PRODUKTOW ZASTEPCZYCH, ROSZCZEN STRON TRZECICH LUB INNE.

ZADEN SPRZEDAWCA, PRACOWNIK ANI AGENT FIRMY APC NIE JEST UPRAWNIONY DO UZUPELNIANIA LUB
MODYFIKOWANIA POSTANOWIEN NINIEJSZE] GWARANCIL

ZADNE Z POSTANOWIEN NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCIJI NIE MA NA CELU WYKLUCZENIA ANI
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI APC ZA ZGON LUB OBRAZENIA CIALA BEDACE SKUTKIEM
RAZACEGO NIEDBALSTWA LUB CELOWEGO WPROWADZENIA W BLAD, A TAKZE ODPOWIEDZIALNOSCI
APC W ZAKRESIE, W JAKIM Z MOCY PRAWA NIE MOZNA JE] WYKLUCZYC.

Aby skorzysta¢ ze §wiadczen gwarancyjnych, nalezy uzyska¢ numer upowaznienia do zwrotu (RMA, Returned Material
Authorization) z centrum pomocy technicznej. Klienci chcacy zglosié roszczenie gwarancyjne moga skorzystac z globalnej
sieci pomocy technicznej firmy APC w witrynie internetowej firmy APC pod adresem: support.apc.com. Nalezy wybra¢ kraj
z menu rozwijanego. Po otwarciu karty Wsparcie w gornej czgsci witryny internetowej mozna uzyskaé¢ dane teleadresowe
pomocy technicznej dla klientow w danym regionie. Produkt nalezy zwrdci¢ na wlasny koszt i dotaczy krétki opis problemu
oraz dowdd zakupu z podang data i miejscem zakupu.
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Ogoélnoswiatowa pomoc techniczna
dla klientow firmy APC

Pomoc obejmujaca niniejszy oraz wszystkie inne produkty firmy APC dostepna jest bezptatnie w dowolnej
z form opisanych ponizej:
* Zapomoca witryny internetowej firmy APC mozna uzyska¢ dostgp do dokumentow z Kompendium
informacji technicznych APC i wysyta¢ zapytania do centrum pomocy techniczne;.
— www.apc.com (gtowna witryna firmy)
W tym miejscu dostgpne sa tacza do witryn internetowych firmy APC w réznych wersjach
jezykowych. W witrynach znajduja si¢ informacje dotyczace pomocy techniczne;.
— www.apc.com/support/

W tej witrynie mozna przeszukiwaé globalne Kompendium informacji technicznych firmy APC
i korzystac z elektronicznej pomocy techniczne;.

» Kontakt z centrum pomocy technicznej firmy APC, telefonicznie lub za posrednictwem poczty
elektronicznej.

— Lokalne centra krajowe: informacje kontaktowe dostgpne sa pod adresem www.apc.com/support/
contact.

Informacje dotyczace lokalnej pomocy technicznej mozna uzyskaé u przedstawiciela firmy APC lub
dystrybutora, u ktoérego zakupiono produkt firmy APC.

© 2012 APC by Schneider Electric. APC, logo APC i Smart-UPS sa wlasnos$cia firm Schneider Electric
Industries S.A.S., American Power Conversion Corporation lub firm z nimi stowarzyszonych. Wszystkie
inne znaki towarowe naleza do odpowiednich wiascicieli.
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